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Document No: 202002226117 ] [ No 754720 }
Expodiont: ' 200740008669 : ek
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA ;
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF / TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : JAPAN . s e,
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT s i ,",’ LA
Nombre y direccién del oxponador - Name and address of exporter - 7 - Y ARL B 7y e

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU J
Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee / [ /

WISMETTAC FOODS INC - NIHONBASHI MUROMACHI MITSUI TOWER, 15TH FLOOR 3-2:1 NIHONBASHI MUROMASHI CHUO-KU, TOKYO 103-
0022

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product ) Nombre botanico de las | plantas Botanical name o?plants
17,920,000 KG - AVOCADO, fresh frut | : | Persea americana b g
| ) AR I 7 iy et £
‘ v Yoo M ’ '/ .‘//’," Y4
Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Dislihguising marks
3200 BOXES LACHILCA | b/
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declarad pomtaf eﬂ(ry/ /
Declared means of conveyanse N5 / 4
ANCASH-PERU MARITIME YOKOHAMA ‘ / % : 4
Por Ia presente se cerlifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos mg!nmon!ldos This is to certify that plants, plant p ts or other regulat erfldes described herein have béen §
descritos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimi and/or tésted g fo a'q; piate official p di anm considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias esp from the q tine pest specified by the importing g pany and to conform with. !he
por la parta contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitanos vigentes de la parte . . current phy ifary " of the importing contracting party, ,‘ ding those for regul
contratante importadora, Incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. - non quarantine pests. A

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENTf /

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

WESTFALIA FRUIT PERU S A C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB,CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE ”

|

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) ) Concentracion - Concentration

Duraci6n y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

I

El titular o5 responsable de cautelaria integridad del documento Quedando prohibida su ializacion, alf on, adult 6n, falsificacion o cualquier. enmendndurs que se afedue en su oonlamda
El SENASA se reserva el derecho de iniclar las acciones clyiles o penales que oorrespbnda \

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION. =~ /

"SENASA has verified that the "Hass' avocados contained in this lot are produced in the Certified Place of Pnoguctlon and sorted and packed at the Gertified [Packing House. As
the result of the export inspection, SENASA has also verified that they are free from quarantine pests of .Iapan especially from Ceratms capltata and Anastrepha fraterculu

Number of Seal SENASA : 0078670 : : Sl Gl i ) /
Number of container : IKSU-251906-0 = e 2 R
Packinghouse Code : 010-00039-PE it : : \'/ o
Place of production code : 008-00369-01,008-02681- 01 009-16549 01,009-29871-01,010- 00071-05 010- 0(1102 -01. el = U 2 2

Fecha de inspeccién 06/20/2020
Date of inspection;

Nombre del funcionario autorizado HENOSTROZA RODRIGUEZ GINA LIZ
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion  ANCASH, THURSDAY, JUNE 25, 2020
Place and date of issue;

Firma y Sello (Signature and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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